
2BO-S SHORT MUZZLE BRAKE - 2BO-S SINGLE PORT MUZZLE BRAKE
223 CALIBER 1/2"X28 THREAD

The 2BO-S Single Port Muzzle brake was designed to reduce recoil and muzzle
rise and keep your rifle footprint short. The recoil reduction allows the shooter to
stay on target and take follow up shots quickly. This is important when speed and
accuracy make the difference such as in competitive shooting or self defense
situations. The brake is machined out of 4140 steel, heat treated for hardness,
and nitride offering exceptional strength and durability. The 2BO-S has a large 90
degree port to mitigate recoil and muzzle rise countering the force generated
through firing. This gives less blowback resulting in higher overall shooter
comfort. It features a sleek design that integrates seamlessly with any system,
maintaining a clean appearance that looks great on any firearm. FEATURES:
Short profile works great for Pistol Caliber Carbines Design: 2BO-S Single Port
Short Muzzle Brake Outside Thread: 13/16" x 16 TPI Material: 4140 Nitrided
Comes with 1 Crush Washer Overall length: 1.64 Inches Weight: 2.1 (223/556),
1.7 oz (30cal), 2.1 oz (9mm) Designed & Manufactured in America

Attributes

Name: 2BO-S SINGLE PORT MUZZLE BRAKE 223 CALIBER 1/2"X28 THREAD
Manufacturer: BREEK ARMS
Product no.: 430107022
Mfr. No.: BRK4047
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black
Make: AR-15
Material: Steel
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 812296031039

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 2BOS Short Muzzle Brake

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 2BOS Short Muzzle Brake von BREEK ARMS. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Rückstoß und Mündungsanhebung zu reduzieren und Ihnen ein besseres Schießerlebnis zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Ohrenschutz.
Verwenden Sie das Muzzle Brake nur mit kompatiblen Kalibern (z.B. .223).
Achten Sie darauf, dass das Muzzle Brake fest und sicher an der Waffe montiert ist, bevor Sie schießen.
Vermeiden Sie es, das Muzzle Brake während des Schießens zu berühren, da es heiß werden kann.
Verwenden Sie keine beschädigten oder defekten Teile.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Schrauben Sie das Muzzle Brake mit dem im Lieferumfang enthaltenen Crush Washer auf das
Gewinde der Waffe (1/2"28).
Ziehen Sie das Muzzle Brake mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber überdrehen Sie es nicht.

Verwendung

Nehmen Sie eine sichere Schießposition ein.
Überprüfen Sie, ob das Muzzle Brake korrekt installiert ist.
Führen Sie einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass das Muzzle Brake ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie während des Schießens auf Rückstoß und Mündungsanhebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von BREEK ARMS oder
konsultieren Sie die EU Safety GatePlattform für Rückruf und Sicherheitsupdates.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und befolgen Sie stets die Sicherheitsrichtlinien.
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2BOS Short Muzzle Brake Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 2BOS Short Muzzle Brake. This product is designed to enhance your shooting
experience by reducing recoil and muzzle rise. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide thoroughly. It contains important information regarding product safety, usage precautions, installation, and
disposal.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and their accessories with respect and caution.
Use this muzzle brake only with compatible firearms and ammunition.
Keep the muzzle brake clean and free from obstructions to ensure proper function.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before use.
Store the muzzle brake in a safe place, away from children and unauthorized users.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Do not exceed the manufacturer's recommended caliber limits for the muzzle brake.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using the muzzle brake in wet or muddy conditions, as this may affect performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Prepare Your Firearm:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove any existing muzzle device if applicable.

Attach the Muzzle Brake:

Align the muzzle brake with the threads on the firearm's muzzle.
Screw the muzzle brake onto the threads by hand, ensuring it is snug but not overly tight.

Use a Crush Washer:

Place the provided crush washer between the muzzle brake and the firearm to ensure a proper seal.
Tighten the muzzle brake to the manufacturer's specifications using a wrench.

Final Check:

Verify that the muzzle brake is securely attached and that there are no visible gaps.

Usage

After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
When firing, maintain a firm grip on the firearm to counteract recoil.
Monitor the performance of the muzzle brake during use, and check for any unusual sounds or movements.

Disposal Instructions



Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.
If the muzzle brake is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it
properly to prevent any safety hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 2BOS Short Muzzle Brake, please refer to the manufacturer’s contact
information provided on the packaging or product documentation. Ensure you have the product's serial number and
any relevant details ready when reaching out for support.

Please remember that safety is paramount when using firearms and accessories. By following these guidelines, you
can help ensure a safe and enjoyable shooting experience. Thank you for your attention to these important safety
instructions.
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Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche 2BOS

Introduction
Merci d'avoir choisi le frein de bouche 2BOS de BREEK ARMS. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant le recul et la montée du canon. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du frein de bouche avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le frein de bouche de quelque manière que ce soit.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si vous remarquez des défauts ou des dommages, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez une arme à feu
équipée d'un frein de bouche.
Évitez de toucher le frein de bouche immédiatement après le tir, car il peut devenir très chaud.
Ne tirez pas avec le frein de bouche si vous n'êtes pas familiarisé avec son fonctionnement ou si vous n'avez
pas reçu une formation adéquate.
Utilisez uniquement des munitions appropriées pour le calibre spécifié (223 Remington) pour éviter des
accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et sécurisée.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé à molette.

Installation du Frein de Bouche :

Dévissez le cache de filetage de votre arme à feu.
Vissez le frein de bouche 2BOS sur le filetage de 1/2"28.
Serrez fermement le frein à l'aide de la clé à molette, sans forcer pour éviter d'endommager les
filetages.
Vérifiez que le frein est bien en place avant de passer à l'étape suivante.

Contrôle Final :

Assurezvous que le frein de bouche est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

Lorsque vous êtes prêt à tirer, vérifiez à nouveau que votre arme est en bon état de fonctionnement.
Prenez position et assurezvous que vous avez un bon champ de vision.
Tirez en gardant votre œil sur la cible et en étant conscient de la direction de votre tir.
Après chaque série de tirs, vérifiez l'état du frein de bouche pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le frein de bouche avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.
Si possible, recyclez le produit en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le frein de bouche 2BOS, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver tous les reçus et documents liés à votre achat pour faciliter
le processus.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre expérience de tir avec le frein de bouche 2BOS de BREEK ARMS.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
2BOS

Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca 2BOS di BREEK ARMS. Questo prodotto è progettato per migliorare la
stabilità del tuo fucile riducendo il rinculo e l'innalzamento della bocca. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le leggi locali.
Controlla regolarmente il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funzionante.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Non tentare di modificare o riparare il freno di bocca senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il freno di bocca con munizioni non compatibili.
Evita di toccare il freno di bocca subito dopo il tiro, poiché potrebbe essere caldo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico.
Rimuovi il freno di bocca esistente, se presente.
Avvita il Freno di Bocca 2BOS sulla filettatura del fucile (1/2" x 28).
Assicurati che sia ben fissato.
Controlla che non ci siano spazi o allentamenti.

Uso:

Posiziona il fucile in una posizione sicura e stabile.
Esegui un controllo finale per assicurarti che il freno di bocca sia installato correttamente.
Procedi al tiro, mantenendo sempre un comportamento sicuro e responsabile.
Dopo l'uso, controlla nuovamente il freno di bocca per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nel normale spazzatura.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per ricevere assistenza più rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il Freno
di Bocca 2BOS.
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2BOS Short Muzzle Brake Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 2BOS Short Muzzle Brake tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä sekä hävittämisestä. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja kalibereita (223 Remington).
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen kuin asennat tai säädät suujarrua.
Käytä tuotetta vain valvotuissa ympäristöissä, kuten ampumaradoilla.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä missään olosuhteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu.
Poista vanha suujarru tai vaimentaja, jos sellainen on asennettuna.
Kiinnitä 2BOS Muzzle Brake tukevasti aseen kierteisiin käyttäen 1 Crush Washeria.
Varmista, että suujarru on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon.
Tarkista, että kaikki ympärilläsi on turvallista ampua.
Käynnistä laukaisu ja seuraa tarkasti asetta ja sen toimintaa.
Ota huomioon, että suujarru voi muuttaa aseen laukaisun tuntumaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista
hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivut, jos saatavilla. Varmista, että kaikki
kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään ennen tuotteen käyttöä.

Tärkeää: Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille ampujille. Varmista, että kaikki käyttäjät ymmärtävät
turvallisuusohjeet ja noudattavat niitä tarkasti.
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Säkerhetsinstruktioner för 2BOS Short Muzzle Brake

Introduktion
Tack för att du valt 2BOS Single Port Muzzle Brake från Breek Arms. Denna produkt är designad för att minska rekyl
och mynthöjning, vilket förbättrar din skjutkomfort och precision. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av denna produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid 2BOS Muzzle Brake i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation av Muzzle Brake.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att Muzzle Brake är korrekt installerad innan användning.
Undvik att skjuta med Muzzle Brake om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Använd endast ammunition som är kompatibel med .223 kaliber.
Undvik att använda Muzzle Brake på vapen som inte är avsedda för denna typ av tillbehör.
Var medveten om att Muzzle Brake kan orsaka ökad ljudnivå. Använd hörselskydd.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Muzzle Brake:

Se till att vapnet är oladdat och säkrat.
Ta bort det befintliga mynningstillbehöret genom att skruva loss det moturs.
Rengör gängorna på vapnet för att säkerställa en bra passform.
Applicera en liten mängd gängtejp på gängorna på Muzzle Brake för att förhindra läckage.
Skruva på Muzzle Brake medurs tills den sitter ordentligt fast. Använd inte överdriven kraft för att
undvika skador.

Användning av Muzzle Brake:

När vapnet är laddat och klart för användning, kontrollera att Muzzle Brake är säkert installerad.
Fäll ut eller justera skjutställningen för att optimera sikte och stabilitet.
Avfyra vapnet och observera eventuella förändringar i rekyl och mynthöjning.
Efter skjutning, inspektera Muzzle Brake för eventuella skador eller slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera förpackningsmaterial och eventuella oanvända delar på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, överväg att återvinna den i enlighet med lokala
bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se till att alltid ha
ditt kvitto tillgängligt för garantirelaterade frågor.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din 2BOS
Short Muzzle Brake. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din skjutning.


